' Ma chéve Mére !

Bweh E vous envoie ma prédication de Dimanche avec mes
s veeux ordinaires,que le Seigneur veuille donner la réalité
: \ des paroles & nos pauvres ames. Je vous recommande

Zn8X tous d fa fage conduite, & aux puiffans attraits de fon
Efprit; laiffons nous tirer & toucher » ma chére Mére, pour nous
laiffer enfeigner par cet Efprit.& nous laifler informer des chofes
a venir, dans lefquelles nous avons un intérét fi particulier:Nous ne
les connoitrons jamais, & nous n'en ferons jamais bien du cas,fi
cet Efprit de lumiére ne nous les annonce, & ne nous en con-
vaint. Que Dieu nous prépare bien d des chofes d'une fi haute
conféquence , & nous fafle la grace d’étre de ceux que IEfprit
conduira par la vérité 3 la gloire. Je fuis avec beaucoup de ref-

pect 5

Ma chére Mére ,
Votre trés - obéiffant Fils,
J. Frid. Nardin.
[ —— —
J N.D. N 7 C A
Prédication pour le 4. Dimanche aprés Piques, nommé Can-
., tate. Sur le 16. chap. de faint Jean. 9. §.- 1.

TEXTE:

Jean. 16, ¥. 5.-1%.
¥ §o Et maintenans jem'en vai & celui qui w'a envoif , & perfonme de vows ne me
demande , o0 vastu 2
¥o 6. Mais parce que je voms ai dit ces chofes 5 la triftefle 4 rempli vésre
caur,
¥ 7. Tonsefois je vous dis lavérieé , il voms cft expédient que je w'en aille 5 ‘;
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fijene m'en vai 5 le confolateur ne viendra point & vous s & fi je m’en vai , je vous
Penvoieras,

¥. 8. Et quand il ferd venu , il convaincra le monde de péché , de juftice; & de
jugement. '
%.9. De péché,parce qu’ils ne croient point en moi.
¥.10. De juftice, parce que je m’en vai & mon Pére, & que wvous ne me verrés
lus. ,
’ ¥. 11. De jugement , parce que le Prince de ce monde eft déjd jugé,
X. 12, Fai avous dire encore plufieurs chofes 5 mais vous ne les pouves pas porter
maingenant.
¥. 13. Maisquand celui 12 fera venu , [avoir I Efprit de vérité il vous conduira
entoute vérité  car il ne parlera point de par foi-méme , mais il dira ce qu'il aura osii »
> vous annoncera les chofes a venir.
X. 14. Celui la me glorifiera, car il prendra du mien, & vous ' annoncera,
¥. 15. Tout ce que mon Pére ay cft mien 5 'eft pourquoi jai dit , qu'il prendra
dumien y & vous I'annoncera, g /
Mes bien aimés Auditeurs. .
[RFR{e] Ocuvre de la Rédemption a coliré beaucoup de peine i Dieu,, fi on
,g = Yex) ofe parlerainti : I} a écé pendant quatre milles ans environ, i faire
'6‘ Va j les préparatifs i cette grande ceuvre , & i difpofer les hommes i
g Liejdl recevoir le Meffie & le Rédempreur, qu'il favoit devoir paroitre
ANTZNZ2 fous une forme fi bafle & fi méprifable, qu'il ne feroit ni reconnu,
ni regh, §'il n’y en avoit auparavant de claits & de convaincans témoignages.
C'eft pourquoi il I'a fait igurer partantde types, il I'a fait repréfenter fous rane
de figures dans Fancien Teltament, jl I'a dépeint en tant de maniéres, 8 en a
marqué les caraltéres dans tant d'oracles , & dans tapt de différentes prophé-
ties. Et afin que ces témoignages ne demeuraflent pasrenfermés dans le (Zul peu-
pledes Juifs, Dieu a permis que ce Peuple qui portoit ces témoignages, & i qui
avoient été confiés ces oracles , ait eté épats par toute la terre, ait été envoié en .
captivité , prefque dans toutes les nations du monde , afin que les témoigna.
ges duMeffie futur y fuffent femés , & clue les hommes en priffent quelque tein-
ture; en forte que, quand il viendroit, il trouvir déja quelques préparatifs dans
les Efpritssce qui fait déja voir combien la Divinité a pris de foin pour donnet
quelque fuccés a I'ceuvre de Ja Redemption, Mais ce qui prouve encore mieux,
combien cette ceuvrea cofieé a Dieu , c'eft ce qued]e' us-Chrift le Fils éternel de
Dieu a fait & fouffert dans le tems de fa manife
ceavre , & pour mettre i exécution les grands projets dela Divinité:Nonfeule-
ment il a fouffert les contradi®ions des hommes , leurs perfécutions, leurs inju-
res , leurs calomnies & leurs haines ; mais encore il a porté la colére de Dieu, il

)(

eft moxt , & a été fait unc malédi@tion & un Anathéme en l'arbre de la ctoix‘

Mamm

ation pour accomplit cette
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k tout afin de procurer aux hommes une Rédemption éternelle. Il femble qu's-
pres cela il n’y devroit plus rienavoir a faire , il 0’y devroit plus avoir d'empé-
shemens, & plus de difficultés 2 embraffer,8 fe laiffer apliquer une chofe qui
a tant codieé a Dien. Il femble que tous les hommes fans contredit devroient re-
cevoir cette Redemption , & qu'une chofe fi grande, fi fublime & fi divineala-
quelle Dicu a travaillé avec tant de foin & de zéle devroit avoir un fucces uni=
verfel , & un accts général chés tous ceux pour qui elle a été faite. Cependantil
eft vrai que Thomme eft fi aveugle , & fi incapablede reconnoitre les ceuvresde
Dieu ,qu'il eft fiendurci, & fi ennemi de la Divinité, que malgré toutes les
peines que Dicu a prifes pour le racheter , il demeureroit dans fa mort & dans
fa caprivité, fi ce grand Dieu ne faifoit encore un troifiéme pas vers lui, qui eft
de lui donner fon Saint Efprit qui travaille dans lui , qui I'éclaire, qui le con-
. vainque, qui Penfeigne , & qui lui aplique efficacement les gloricux fruits de
la Rédemption de Jéfus, Certes , fans cela cette ceuvre fi haute & fi falutaire
demeureroit fans fuccés ; & c'eft fans doute ici le comble des ceuvres de la grace
de nétre Dieu, de nous procurer non feulement de gloricux biens , mais encore
de nous les apliquer , féeler , & communiquer par fon Saint Efpric. Et celtd
cette derniére grace , que Jéfus-Chrift veut que fes difciples regardent,lorfqu'il
Jeur dicdans nétre texte, qu'il eft bon qu'il s’en aille, afin qu'’il leur envoie
eet Efpric qui acheveroit dans eux cequi n’avoit été que commencé , leur faifant
voir en méme tems quelles feroient les opérations de cet Efprit dans eux &
dans le monde , quand il feroit venu, Ce qui nous donne matiére de méditet
pour cette fois fur ‘

Propof. Prop. Les opérations du Saint Efprit dans les coeurs qui font.

Part, I. De convaincre. :
II. De conduire & d’enfeigner.
III, De confoler.

Tra&. (%pe fait donc le Saint Efprit dans les ceeurs, lorfqu’il y eft envoié? Quelles
Lesopéra- y font fes opérations parlefquellesil aplique 3 une ame les fruits de laRédemp-
gore g‘t‘ tion de Jéfus? C'eft ce que vous devés tous examiner, pour voir fi elles foxt
d;ns'l,es dans vous , & fi cet Efprit travaille dans vous ; car nos cceurs doivent étreles
coeurs  boutiques du Saint Efprit, dans lefquels il doit produire I'ceuvre excellente de
fon la grace & de lafoi. Ainfi un chacun de nous doit faire attenrion fur foi, fut
fon. propre cceur, & prendre garde i ce qui s’y pafle, & fi le Saint Efprity agit

& commentil y agit.
Part. I. La premiére chofe que Jéfus Chrift dit que le S. Efprit fait dans les eceurs
?&‘:’ ceftde les convaincre. Quand celsi li fera vens, il convaincra le monde de pbibés
" dejuftice, & dejugement. Voici trois fortes de convitions que le S. Efprit fit

fentir dans les ceurs, une convidion de juftice, & une convition de joge
. . ment
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ment. 1. Il convaincrale mondede péché. Voici par od I'Efprit de Dieucome
mence 2 entamer I'ceuvre qu'il doit érablir dans le ceur, C’eft en le convaincant De péché.
depéché. QuandleS. Efprit vient dans un ceeur, il y trouve un monde de pé- '
chés , defouillures 8¢ d’abominations ille trouve éloigné de Dieu & attaché
ila terre; enfin c’eft le mondecorrompu, pécheur & perdu, qu’un tel coeurs
ceft ce monde la qu'il faut qu'il convainque de péché ; Ceeft i dire, qu'il lui
découvre, qu'illui fafle connoitre & fentir fon érar de péché, & qu'il rende le
péché extraordinairement péchant dansFame, afin qu'elle le fente, qu'elleen
gotitelepoifon, & qu'elleen voiela laideur & I'énormité. Il y a dans l'orie
ginal un mot qui a unc emphafe particuliére , ireyxew. qui ﬁgnizc, convaincre,
¥crfuader par des arguments fi forts & fi démontftratifs , qu'on ne peut refifter
evidencede la vérité , mais qu'il faut que le coeur & Ja confcience s’y rendent
quand méme i extérieur '’homme par une opiniitreré malicieufe refuferoit de
laregevoir & de I'admettre; le ceeur eft oblige de fentir la clarté , la lumiére 8
laforce de ces vérités, & dedemeurer convaincu que la chofe eft ainfi, parce
qu’il voit par I'évidence des raifonsqu’on lui aporte , la réalité & la vérité dece
qu'on Juidit, commeil voit les objets extérieurs par lalumiére qui I'éclaire, &
ar les organes des yeux quilaregoivent; C'eft ainfi quele S, Efprit convaint
"homme de péché ; Illui faic fentir par la lumiére de fa parole & par des té~
moignages puiffans , qu'il eft un pauvre perdupécheur, deftitué de toute gra~
ce, de toute union avecDieu, privé de toute fainteté , de toute juftice, 8
de toute vérité, qu'il eft rempli de menfonges , d'impuretés, d'abominae
tions & d’hypocrifie, & de toutes fortes de paffions & d’'affe@ions charnelies
& mondaines ; I1lui fait fentir que les témoignages que la parole de Dieu rend
dela corruption defon ceeur font véritables , quelecaur eff defe[pérement malin
par deffus toutes chofes, Jérém.17.9. Quetoute limagination de [es penfées w'eft
que mal en tout tems Gen, 6. 5. Quelaffedtion de la chair eft une inimisié contre
Dieu, qu'ellene veus ni-ne peut fe fodmetere & Dies. Rom. 8. 7. &c. Voila os
quele S. Efprit fait fentir 3 un cceur encore non converti, lors qu'il vient le toux
cher & le convaincre. Voila cequ'il tiched’y établir comme la premiére chofe
néceflaire A Phumiliation de ’homme ; ‘mais remarques qu'il dit , il convainira ;
cette conviction n'eft pas une fimple connoiffancelicterale, & aprife parrouting
ou par éducation , par laquelle chacun peutavouér & favoir qu'il et pécheur;
mais c’eft un vif & puiffant fentiment du coeur , qui le touche, qui le perce,
& qui y fait de profondesimpreffions qui produifent enfuite une douleur amés
re & une déteftation fincére de la corruption & de la mifére dans laquelleon fe
voit. Mais le principal peché que le S. Efprit découvre 2 un ceeur qui lui don-
ne accés, ceft lincrédulité, parce qu'ils ne croient point en moi. La nature, la
confcience  les lumiéres de la raifon peuvent encore en quelque fagon décou
wrir & faire comnoitre 3 Phomme les groffiers péchés & les diffolutions de la
- chair ; 'hommea ¢ droit de Dieu écrit dans Jui, qui lui dit, que ceux qui
S . Mmmm 2 com-
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commettent telles chofes , méritentlamort 5 maisiln’y a que I'Efprit de Jé-
fus & fa lumiére qui puiflent convaincre Phomme d’incrédulité. L'hommene
faic ce que c’eft queI'incrédulité, il ne peut pas la fentir & la connoitre, ni en
voir la laideur & I'énormité ; il n’y aquel’efprit de Dieu, qui puiffe lui faire vie
vement fentir comment fon ceeur eft fans foi , fans confiance, & fans afftrance
devant Dieu, fans amourpour lui, fans crainte & fans véritable connoiffance
de fa grandeur , comment il eft ennemi de Dieu, commentil le fuit, l'évite
& le huic, 8 ne fe confie pas en lui dela mqindre chofe ; enfin quel prodi-
gieux fond de rebellion & d’éloignement de Dieuil y a dans lui , lequel fond
eft enfuire la fource féconde de tous les autres péchés qui régnent dans 'homme;
Car ils vivent dans le péché, parce qu'ils ne croient point enmoi , dit Jéfus Chrift,

Mais fi leS. Efpritconvain@ ainfi le monde de péché, d’une maniére fi
claire , fifenfible, & fi puiffante, pourquoi voit-on donc ce monde & ces
hommes vivre dansune fi grandeignorance & infenfibilité fur le péché? pout-
quoi vivent-ils fi tranquillement danstant de diffolutions 8 dans une fi grande

regiesdes corruption ? Il faut faire ici unejufte différence entre ce que le S. Efprit fait, &

hommes

entre la maniére avec laquelle les ames regoivent les opérations de I'Efprit de
Dieu, & comment elles fe difpofent i les laiffer écre efficaces dans elles. Le
S. Efprit plaide ; combat, travaille dans le ceeur des hommes, il convaints
il redargué, ilinftruit; mais leshommes neprofitent pas de ces opérations de
PEfprit de Dieu , ou parce qu'ils n’y font pas d’attention, & qu'étans plonges
dans la chair ils ne fentent plus,8 ne font plus, fufceptibles des convictions de
cet Efprit, ou parce que , quoi qu'ils les fentent, qu'ils en voient la force &Ja
lumiére , ilsyréfiftent, ils les rejettent, & aiment mieux les tenébres que la
lumiére ; cefont donc ici les deux caufes pourquoi les convicions de I'Efprit de
Dieu ne font pas I'¢ffer qu’elles devroient faire chés les hommes, 1. Crelt que
les hommes ne font point d’attention fur ce qui fe paffe dans leurs ceeurs, ils
me font point de fincéres retours fur eux mémes , ils ne viennent point voir che
eux ce qui s’y paffe, ils font fans cefle dansladiffipation, ils font pofledés de
mille occupations étrangéres, de mille paffions violentes, de quantité de foins
extérieurs & mondains 3 dans cet état 12 PEfprit de Dieu a beau crier, il 3
beau redarguer , plaider & convaincre, fa voix n'eft pasouie, ils ne donnent
point d’audience i toutes fes inftru@ions , & tous les mouvemens de conkien-
&e & de reproches qu'ils fentent, ne font guéres d’impreffions ; parce qu'ilsn'y
donnent pointd’attention , ils en détournentd’abord leurs penflé)es & leursre-
flexions pour les enfoncer dans le monde & dans la vanité ; C'eft cedont lafs
gefle célefte fe plaint fouvent; que, quand ellecric, onne I'écoute point;
que, quand elle adrefle fa voix ou on ménele plus de bruit, on refufe d'ouis
que, quandelle étend fes mains, perfonnen’y prend garde Prov. 1. #. 20:
24. 2. Sil arrive quelques fois 8 dans de certaines occafions, quela voixde
VE(ptit de Dicu. foit ouic dans cux, qu'ils fentent fes convidtions , & E’u”ll!
: et
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foient rédargués dans leurs confcience d’une maniére puiffante & fenfible , ils
rejeccent & réfiftent malicieufement i ces conviions, ils ne veulent point les
recevoir, & les admettre comme des vérités divines , 8 comme des remédes
falutaires i leurs ames , ils ne veulent pas fe laiffer chitier & redarguer parceslu-
miéres ; parce qu'ils aiment leur corruption, leurs paffions & le péché ; ils
aiment mieux les tenébres que la lumiére, parce que leurs ceuvres font méchan-
tes 3 Et Ceftici fans doute la caufe la plus ordinaire & la plus générale du pen
de fuccés que les convitions de I'Efprit de Dieu ont dans les hommes ; Ceft
parce qu'ilsles rejettent & les étouffent comme des chofes opofees a leurs incli-
nations, contraires i leur liberté charnelle, & au repos fenfuel & criminel
dans lequel ilsaiment vivre ; comme Jéfus Chrift le difoit 3 Nicodéme. Ileft
vrai que Dieu a envoyé fon fils au mondedans une intention amoureufe & im=
partiale de fauver tous les hommes , mais pourtant malgré les charitables in-
tentions de Dieu , les hommesne laiffent pas que de fe perdre 3 quelleeftla rai-
fondecela? quelleeft lacaufe dela condamnation des hommes, puis que voila
un fauveuruniverfel qui les veut tousfauver? il répond, Ceft ici la condamna=
tion 5 que lalumiére eft venué aumonde , & queles hommes ont mieux aimé les tené=
bres que lalumiére , parce que leurs euvres font mauvaifes , car quiconque s'adonne
& des chofes mauvaifes , hait la lumiére , & nevient point & lalumiére 5 de peur que
fes @uvres ve foient redarguées : Jean. 3. ¥.19. 20, Je ne puis m’empécher 2 ce
propos de raporter les excellentes paroles de Luther fur cette maticre. Quand
UEfprit de Dien, ditil, wient par [aparole manifefter le péché, & en convaincre le
monde 5 alors il 'y découvre deux fortes de perfonmes 3 Les unes qui juftifient Dieu o
& qui par une bumble confeffion ferendent, & admettent les convictions de fon Efprit
en les veconnoiffant juftes & véritables : Les autres qui rejettent ces conviions, qui
les condamnent y & qui veulent accufer Diex & fon Efprit’y de menfonge; Et c'eft
decenx ¢i, quily aleplusgrand nombre 5 car le monde ne veur point recevoir , mais
perfécute cette parole qui découvre & quiredargué lepécbé s parce qu'elle ne condamne
pas fenlement les grofficres convoitifes de lachair 3 comme les impuretés , les avarices
Cre.  Mais qu'elle manifefte anffi ce grand fond d’éloignemene o bomme eft de- Diex ,
elle fait voir que toutelanature eft [i ennemie de Dien, qu'elle ne le cherche point
& nefe foucie point delui o qu'elle eff [ans foi dans les calamités ; Cr fans erainse de
Dieu dans les profpérités . Et pavce que nows portons une telle parole , &r que nows
Cenfeignons ; Ceff pourquei le monde nows condamnne comme des hérériques, ¢ nous
traine aux fuplices comme des malfaiteurs. Carc’eft une chofe incomparablement
dure & rebutante i la nature, de laiffer condamner dans elle tout ce qu'elle a
de meilleur , de plus faint, de plus aparent 8 de plus éclatant, defe laifferdé. -
couvrir fon hy pocrifie & 'abomination qui fe répand dans tout ce qu’elle fait &
qu’elle a de meilleur dansfes priéres , dans fes fervices extéricurs, dans fes dé-
votions 8 dans toutcla pratique & I'exercice de fa Réligion ; il lui eft bien dur
de fc laiffex convaincre, que tout cela eft péché,, 8 elle regimbera tofijours
Mamm 3 con-
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contre de pareilles convicions , mal%ré la force & la clirté aver laquelle elles

fe pourroient faire fentir , parce qu'elle regarde la réception de pareilles vérités

comme fa mort, & comme la déftru@ion du régne de corruption dans lequel

elle tronve fanourriture & fa viande; Auffi a-ce todjours été le plus grand com-

bat que tous les ferviteurs & les organes de Dieu ont eu a foltenir contre les
hommes, queceluici, quandils ont voulu les convaincre de péché : Cefont

ces convitionsde péchés, auxquellesles prophétes vouloient amener leshom-

mes, quileur attiroient la haine, le mepris & les perfecutions de ceux a qui

ils les adrefloient; Enunmot c’elt le fujet principal de la guerre que I'Efprit de

Dieu,a dans ’homme méme, quand il plaide dans lui pour lefoiitien des droits
deladivinité , & pourladéftru&ion du Régne de la corruption 8 du péché ,
& qu'il veut convaincre 'homme de fa mifére & de Ja corruption univerfelle
qui falit & qui fouille toute fa nature depuis la plante du pi¢ jufquau fommet de
Jatéte; Iln’yaqueles ames qui donnent accés aux mouvemens de PEfprit de

Dieu qui regoivent ces convictions, qui lesembraffent 8 qui les aiment com-

me des vérités falutaires; iln’y a que ceux qui admettent la lumiére divine,

qui s’y folimertent & qui lui obéiffent; il n'y aque ceux 1d qui confeffent avec
humilité, & avec un ceeur touché & brifé ; que toutes ces convi&tions font
véritables , fontjuftes & conformes i la parole de Dieu & a I'expérience de tous

Yes enfans de Dieu ; Et furtoutils fentent par ces convi&tions de I'Efprit le grand

& abominable fond d’incrédulité qu’il ya danseux , qui eft bien ce qui Jeur

fait reconnoitre comment toute leur vie, toutes leurs meilleures actions ne

font quepéchés, ¢tans faites fans foi; parce que rout ce qui n'eft point foi eft

peché. Oﬁxand une ame eft ainfi convaincué de péché, & qu'elle eft touchée
vivement de cette lumiére céléfte, deforte qu’elle voit fon grand mal ; Ah! ¢'eft

alors qu'il eft tems quele S. Efprit la convainque de juftice.

2, Ceft auffi 2. cequele S. Efprit fait, il convaint de juftice. Quand il a fait
Deiuftice: yoir 3 Fhomme qu'il eft privé dejuftice, & que pourtant il ne fauroit fubfifter
devantDieu, i moins qu'il n’aporte une juftice parfaite & accomplie, il tour-

ne les yeux de fon ame vers Jefus & fajuftice , & lui fait fentir que c’eft 13 qu'il

doit trouver ce qu'il lui faut pour fubfifter devant Dieu. L’Efprit de Dieudonc

Encop- CODVaint dejuftice 1. en faifant fentir 2’homme qu'il a befoin d'une juftice
vainquant pour venir devant Dieu, & pour lui étre agréable, puis que Dieu haittout
Yhomme. ouvrier d’iniquité , & que les injuftes n’hériteront point le Royaume de Dieu.
(a)  Ceft un principe qu'ilrend vivant & puiffant dans ![c’m ame, & dont il lui fait
foml}l‘au‘r)x:. feotir laforce & la lumiére , de forte que 'homme conclud en foi méme, 8
juftice de- qu'il reconnoit en fa confcience , qu'il ne fauroit avoir d’accés devant ce Dieu
vant Dieu. jufte, pur, & faint, 2 moinsqu’il n’y aporte quelquejuftice & quelque fain-
teté qui lui foit agréable; Ceft ce qui fait que bien fouvent une ame réveillée &
convaincué de péché, qui voit fes impuretés & fes injuftices, lors qu'elle nefe

laifle pasbieninftruire 8 conduire par I'Efpritde Dieu, fctourncde tout céeé

. pour
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pour trouver une juftice qui lui donne affirance devant Dieu, -elle fe cempéte o
clle fe travaille , elle cherche, elle court d’une chofe A unc autre , elle s'amaf-
fedes bonnes ceuvres, elle tiche de fe reformer , de s'amender par fes propres
forces , elle s'occupe avec exa@itude aux devoirs & aux cultes extérieurs de la
Religion ; enfin elleeft dans une agitation & dans une inquiétude étrange pour.
chercher quelque chofe qui foit capable de lui donner quelque confolation dans
lestroubles qu’elle fent par la convition de fon péché ; elle s’écrie fouvent avee.
ces ames touchées de la prophétie de Michée , avec lefquelles I'Eternel a debat 3,
avec quoi préviendrai-je I' Eternel? Avec quoi me profiernerai-je devant le Diew Sos«
verain 2 Le préviendrai-je avec des bolocaufles , & avec des veaux d'un an 2 L'Eter-.
nel prendra-t-il plaifir aux milliers de moutons , ¢ aux dix milles torrens d’buile 2
Donnerai-je mon premier né pour mon forfuit , & le fruit de mon ventre powr le péché
demon ame? Mich. ch. 6. ¥. 6. 7. Remarqués comment cette ame convaiocud
de péché par les repréhenfions & le débat de I'Eternel, cherche une juftice, cher-
che un moyen d’apaifer , & de fatisfaire la Divinité , comment elle fe tourne
vers toutes les chofes que la nature pourroit regarder comme capables de cet
effer , & méme comment elle donneroit fon premier né, le fruit de fon ventre,
toutce qu'elle adeplus cher, pour le péché de fon ame, fi cela pouvoitlui étre
de quelque utilité ; voila comment uncame fe tempéte fouvent fur beaucoup.
de chofes, comment elle cherche beaucoup de moyens de plaire  Dieu dans fo1-
méme , dans fes propres ceuvres , & dans beaucoup d’autres chofes qui ne lui
fervent derien , parce qu'elle fe fert mal de cette conviion qu'elle fent , qu'il
faut qu'elle aporte une juftice devant Dieu , elle ne comprend pas ot IEfprit de
Dieu par cette convi&ion voudroit la conduire , elle ne {uit pas comme elle de-
vroit fon condueur, ni les lumiéres que le Saint Efprit voudroit lui communi-

quer. Mais 2. quand une ame ainfi convaincué écoute biens les convi@ions de: )
Y'Efprit de Dieu, elle trouvera qu'elles tendent 3 la mener a Jéfus s carc'eft 12 E"ki“]e;

La principale convi&tion qu'il tache d’établir dans Fame, de Jui faire voirque ce

n'eft qu'en Jélus, au’elle trouvera la véritable & parfaite juftice ; car c'eft prin- jefus.

cipalement ]a la juftice qui eft entendué dans nbtre texte,quand il eft dit : 2/ con-
vaincrale monde de juftice , parce que je m'en vais 4 mon Pére : C'eft que le Saint
Efprit aprend 2 une ame qui I'écoute, que Jéfus-Chrift par fon allée au Pére
c'eft-3-dire par fes fouffrances & par fa mort, lui a procuré & mérité une juftice
parfaite par laquelle ellc peut fubfifter devant Dieu, (i elle 'embrafle par la foi 3
car il faur qu'on foit juffifi¢ gratuitement par lagrace , par la Rédemption qui ¢ft en.
Féfus-Chrift lequel Dieu a ordonné de tout tems pour propitiatoire par la foi en fon.
Jang , afin demontrer [a jutice par la rémiffion des péchés, Rom. 3. ¥. 23. 24. Et
le bon plaifir du Pére 4 été que soute plénitude de Dieu babirdt en Chrift 5 afin de re-
cencilier rouses chofes avec [oi , ayant fait Lapaix par le fang da [a croix ;¢ 'eft pourquoi.
al mows a reconciliés par le corps de [a chair en {a more , pour noss rendre fans tashe &
durepréhenfibles devans Ini Col,. 3., 19. 20. 22, Ceft donc pas Je fang de Jé-

. us»
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fus , par lamortde Jéfus, par la croix de Jéfus que nous avons la juftice , la
propitiation & la remiffion de nos péchés , & que nous fommes reconciliés
avec Dieu pour avoir la paix avec lui, 8 lui étre agréables. Quand le faint Efprit
convaint une ame de ces verités , qu'il les lui aplique, qu'il la fait chercher fa
juftice, fa vie & fa paix avec Dieu en Jéfus , en fa mort, en fa croix & en fon
fang ; C'eft alors qu'il la convaint dejuttice ; C'eft alors qu'il luiaprend d’une ma-
- niére vivante & confolante , que Jéfus par fon allée au Pére lui a mérité la juf~
tice qui lui eft néceflaire & fuffifante pour la fodtenir devant Dieu ; c'eft donc
A ce Jéfus , que le faint Efpritrenvoie une ame , c’eft lui qu'il lui montre com-
me 'agneau qui a porté les péchés du monde, & cefta lui c}u’il veut qu'elle
aille pour trouver cequ’elle cherche , favoir,la paix , lajoie & Ia confolation de
fa confcience troublée & épouvantée; & quand le faint Efprit découvre ainfi Jé-
fus 2 une ame, il la porte & 'embrafler, a fe cacher dans lui, a fe couvrirde fa
jultice, & 3 s'enfoncer dans fon fang pour étre i couvert contre tous les traits
de la colére de Dieu, contre toutes les pointesdu peéche , les accufations de la
loi , du diable 8 de fa propre confcience.

Ah! Cheéres ames, c’eft I3, en verité, I'unique 8 fouverain reméde que le
faint Efprit a apliqué de tout tems aux pauvres confciences convaincués de
péché , & celt 1a aufli qu'elles ont trouvé la confolation & le foulagement

welles cherchoient ; car quand le faint Efprit a convaincu de péché, s’il aban.
onnoit une ame, & qu'il ne la conduisit point a Jéfus 8 i fajuftice , elle rom-
beroit néceflairement ou dans le defefpoir, ou dans un endusciffement & une
opiniitreté volontaire a pécher , ( comme cela arrive aux ames qui ne profitent
point comme elles doivent des convictions du faint Efprit. ) Mais non, cet E-
rit de lumiére ne montre i une ame fon mal & fes peches, que pour enfuite
Kxi en faire chercher & trouver le reméde en Jefus, que pour(]ui rendre Jéfus
& fajuftice d’autant plus aimables,8 pour lui en faire voir la neceffité, comme
Y'ont éprouvé toutes les ames qui fe fontlaiflées conduire par le faint Efprit , &
qui fe font fodmifes a fes opérations; ellesont découverr tant de gloire & de
bonheur , tant de force , & d'efficace divine dans Jéfus & dans fa juftice s qu'el-
les ont regardé toutes les autres chofes comme rien au prix de cette perle inef-
timable. Saint Paul ne fouhaitoit rien que d'étre trouvé en Chrift, nom point
ayant [ajuftice qui eft par laloi, mais celle qui eft par la foi en Féfus-Chrift 5 c'eft-dn
dire, lajuftice qui eft de Dieu par la foi. Phil. 3. ¥. 9. Et il exalte & loué dans
toutes fes Epitres cette juftice de Je(us comme le feul fondement du falut, com-
me I'unique robe & vétement fous lequel la turpitude & les fouillures des ames
doivent &tre cachées , fi elles ne veulent point paroitre devant Dieu , 8 les ren-
dre abominables 2 fes yeux ; 8 comme le confolant & folide foulagement des
pauvres confciences navrées qui défirene d'étre lavées & purifices de leurs
pechés. _
Ainfi écoutés ; chéres ames affligées qui fentés vos plaies & vos péhctl‘f's,
3
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hiiffés vous auffi conduire par le Sainc Efprit i ce Jéfus & 4 fa juflice; détour- ceppe ju.
nés les yeux de vosames éperdués & troublées,de tout autre objet, détournés flice eft le
les de vétre proprejuftice, de vos propres ceuvres, & de tout ce que vous croi- Yéritable
riés faire de meilleur, ne vous arrétés nulle part , ne cherchés le foulagement ;‘e's“cég:. '
de vos confciences convaincués de péchés, que dans Jéfus , que dans lacon- fciences

vition & dans I'expérience de fa juftice , ne vous tranquillifés point que vous affligées.

n'embraiiés ce Jéfus, 8 certe juftice éternelle par les bras d’une foi vive , & que
vous ne foyiés fondées 8 établies fur ce fondement inébranlable 5 car vous ne
trouverés de véritable paix, de repos conftant , & de folide tranquillité, que
dans ce fond ; tout lerefte eft trop foible pour fofitenir vos pauvres ames ime«
mortelles fous le pefant poids de la colére de Dieu , pout les fortifier contre les
violences du peché , du diable 8& des enfers; peut étre pourrés vous trouver
quelque petit repos paflager,& quelque foulagement foible & inconftant dans
les différens moyens par lefquels vous tichés de tranquillifer vos confciences ,
dans vdtre reforme extérieure , dans vos bonnes ceuvres, dans votre juftice pha-
rifaique , ou dans vos exercicesde piété 8 de dévotion ; mais comme je dis »
ce ne feront que des repos paffagers ; vos inquiétudes reviendront tofijours ,
vous retomberés bientdt dans le trouble ; 8 au tems du choc & de la manife(ta-

tion de quelques traits de la colére de Dieu , vous verrés que vos citernes crevale

" fées fe tariront , & s'écouleront comme des torrens de pluie, qui deffaillent au
tems de fécherefle;lorfqu’on en auroit le plusbefoin:Allésa Jéfus,chéres ames, 8¢
i fajuftice; c’eft]a la fource des folides confolations & desrafraichiflemens éters
nels 5 priés Jéfus qu'il vous faffe pare de cette juftice parfaite qu'il vous a aquife;
puifque vous avés des ames travaillées, troublées, & angoifiées , allésa lui
pour crouver du foulagement. Voyés, c'eftd vous qu'apartientcerte jufticey
& vous étes les véritables (ujets auxquels elle doit étre apliquée ; puifque le

Saint Efprit vous a convaincu de péche, laiflés vous aufli convaincre parce .

méme Efprit de juftice, 8 n"ayés point de repos jufques a ce que , comme vous
avés été abatués 8 défolées par les convitions de péché , vous foyiés relevées
& puiflamment confolées par les convi&tions de juftice,& par I'aplication de
gette juftice parfaite que Jéfus a obtenué pour vous.

Ah ! mais le monde aveugle ne fait guéres ce que ceft que cetre juftice ;
commeil ne veut point fe foimertre aux convitions de péché, il n’a pointnon
plus de part aux convictions de juftice ; il a beau préner la jultice dcge‘fus com-
mie fon efpérance, il a beau s’enfaire de belles idées & s’en vouloir fervir com-
me d’une couverture de malice,ce n’eft pas 2 un pourceau come lui qu'apartient
cette perle précieufe ; c'eft aux ames afHigées , navrées & percées du fentiment
deleurs peches & dela veué de leur mifére. Pendant tout le tems que 'homme
demeure dans fon indolence , & dans fa fécurité, & qu'il ne fe laifle point falu-
tairement humilier , brifer, & amollir par les convi@ions que le Saint Efpritlui
veut donnerde fa corruption & de fa malédicion , jamais il ne gotitera & n’ex-

Nann péri-
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périmentera les avantafés & les fruits de cette juftice; qu'il en parle dailleurs
tant qu'il voudra, qu'il en abufe,& qu'il s’en ferve felon fon caprice contre tou-
tes les intentions de Dieu ; ce n’eft pas cela qui le foitiendra , mais ces faufles
efpérances qu'il fe fera faites fans fondement s’évanouiront un jour , & le laiffe-
zont tomber dans un defefpoir & dans une ruine éternelle. Ah ! quiil feroit 3

- fouhaiter que ces Chrériens relichés qui avec des cceurs impénitens & hypo-

crites , avec des conduites & des vies abominables & remplies de faletés saf-
fdcent pourtant fur la juftice de Jéfus, prétendent yavoir part ; penfaflenti ce-
ci, quilsapriflent que pendant que les convi&ions puiffantes de péche neles
briferont point , ne leur rendrone point le péché amer ; déteftable, & dégob-
tant; 8 ne les feront point gémir fousle poids accablant de leur corruption; ja=
mais ils ne pourront avoir ge part & cette précieufe juftice de Jéfus 3 car qui font
ceux qui a caufe de I'heureufe communion qu’ils ont avec cette juftice, fontapel-
Yés les chénes de juftice? Ce font ceux qui ménent deuil , qui font dans lacendre,
qui ont I'efprit étourdi & troublé i caufe de la veué deleur mifére , & qui dans
cet éeat font vifités des compaffions de Jéfus, font rendus participans de faRé-
demption & de fa juftice, par otiils font confolés , la magmificence lexr ¢ft domrés
asu lien de la cendre , [buile de joie as liew de deus] ;G le manteas de lokange an liew
Pefpris érourdi 3 & Ceft alors qu'ils font apellés les chémes de juflice , & les plamtesde
L Evernel posr s’y glorifier s comme PEfprit de Dieu nous le témoigne en plufieuns
endroits & fur tout Efa. 61. ¥. 3. 4. ch. 35. ¥. 1. 2. 3. 4.

Enfia 3. le @int Efprit convaint aufliles ames de jugement;il convaincralt
monde de jugement , parce que le Prince de ce monde cft déja jugé. Quand desames
pat les convi@ions de péché & de juftice, que le faint Efprit leur a données,
font engagées dans la carriéredu falut, elles rencontrent mille ennemis & milk
obftacles qui s’opofent i elles, qui veulent lesempécher de paffer, 8¢ qui leut
difpucensle prix ; deforte qu'a caufe de ces foules d’ennemis qui leur tombent
fur les bras 3 caufe de ces combats & de ces difficultés qu’clles rencontrent,
elles perdroient courage , elles quitteroient prife , & abandonneroient toute e
pérance de jamais percer 2 la vie, fi le faint Efprit ne venoit encore travailla
dans elles pour les convaincre de jugement , du juﬁement qui a été exerce&
Yorté contre le Prince de ce monde & contre toute fa fuite dans la mort de Jé-
us , & dans la vioire qu'il a remportée fur tous les ennemis, en triomphant
d’eux en fa croix. Oui, le faint_Efprit vient convaincre puiffamment uncames

ue tous ces ennemis qui paroiflent, & qui veulent la combatre & la détourneny
?om déja jugés , Ceft-2-dire font dépouillés de toute force & de toure capacité
de lui pouvoir nuire 5 que tous ces obftacles, ces difficultés , ces ennemis & 8
armées infernales qui viennent s’opofer i elle, ne doivent fervir qu'a I'exerct
un peu,quA lui donner matiére de combatre,deveiller,de prier.8 par conféquest
d'accroitre [a gloire par les différentes vioires qu'elle remportera fur evx ; qoé
du refte ils n’auront jamais Ie pouvoir de lui faire aucun mal , pendant qu'elk b
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tiendra 3 Jéfus 81 fa juftice , puifque parce l]e’ﬁxs ces ennemis ont été jugés, 82
fur tout le Prince de ce monde, lediablele plus grand de leurs ennemis eft con=
damne , privé de fa proye , dépouillé defon empire fur les ames, 8 jugé come
sme un injufte & un malheurcux ufurpateur des héritages du Seigneur; & le

Prince étant juge , toute {2 fuite n’eft plus en érat de nuire,ni d’empécher ceux

qui s'attachent i ce Jéfus.

Ce font ces convi&tionsde jugement , qui fortifient puiffamment uneame,
& qui lui donnent courage ; fur tout , parce qu'elles font accompagnées de la
réalité ; carEfprit de Dieu par les vitoires qu'il lui fait remporter, lui fait de
plus en plus fentir t}_ue tous fes ennemis font jugésy & qu’ils n’one plus le pou-
voir qu'ils avoient fur elle. C'eft ce qui lui fait découvrir d’'une maniére con-
vaincantela poffibilité d’un Chriftianifme réel & folide qui lui fait éprouver
que véritablement elle peut &tre déliviée de tous ennemis, & fervir fon Dieu
tous les jouts de fa vie en juftice & en fainteté fans crainte , Luc. 1. 74. 75. de
forte que, quoiqu’elle foit affaillic & combarué’de plufieurs ennemis , & de
beaucoup de difficultés qui fe rencontrent fur fon chemin, qu'elle foit fouvent
dans'opreffion , dans 'angoifle , dans la perfécution , qu’elle fouffre la faim,
la nudit¢, les périls , 8 qu’elle foit expofée 3 I'épée; elle s’affire avec faint Paul,

& elle dit , En routes ces chofes nous fommes plus que vainqueurs par celui qui noss & .

aimés 5 ¢ je [uis affiiré que ni mort, ni vie , ni Anges , wi Principautés , ni Puiffances,
wi chofes préfentes , ni chofes & venir ne pourvons me [éparer de la dile@ion que Diess
w'a monsrée en Féfus-Chriff. Rom, 8. 34.~38. C'eft par oli une ame éprouve come
bien les forces que Jéfus & fon Efprit fourniflent , font puiffantes & efficaces

i la deftruétion des forterefles defatan , 8 3 I'avancement journalier de ’ceuvre -

de la grace dans le ceur. Ouvrés, chéres ames, vosceeurs i ces convi&tions, &
ne vous laiflés point tant épouvanter par le bruit que font vos ennemis 5 cen’eft
qu’un bruit en Pair, fans réalité & l[a’ns effet , attachés vous i Jéfus, fervés
vous de fes forces , & vous armés de fes armes auxquelles toutes les armées in-

fernales ne fauroient réfifter ; car encore que vous fouffriés quelque chofe pour

la juftice, ( i caufe de cette juftice dont Jéfus vous a revétus , ce qui ne man=
quera pas fans doute d’arriver. ) Vows étes bienbeurenx, mais ne craignés point pour

La crainte deux,& Wen [oyés point troublés s mais [antifiés le Seigneur en vos caurs , -

& qu'il [oit vitre crainte & vitrs épouvantement. 1. Pier. 3. ¥. 14.15. Etainfi
wvous expérimenterés la foiblefle des ennemis qui s’opofent 2 vous, vous verrés
combien c’eft une chofe puiffante & efficace, que I'eeuvre dela grace dans le
cceur : Alors vousconnoitrés combien le monde aveugle fe trompe de regarder
camme une chofe impoffible un Chriftianifme réel, des’imaginer qu'il n’eft pas
poffible d’¢tre 8 de vivre comme la parole de Dieu le demande & le veut;
vous avouérés que la véritable caufe du malheur des hommes 8 de leur vuide
de fainteté & de piété, n'eft pas que la main de Dieu foit racourcie ; mais que
&'eft parce qu'ils ne profitent pas 1; la grace de la Rédemption de Jéfus, par-
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ce qu'ils aiment écreles efclaves du diable & les fujets du Régne de la cor-
ruption dans le tems qu'ils pourroient étre délivrés de fa tyrannie , §'ils vou-
loient venir a Jéfus , & s'ils vouloient fe laiffes convaincre par lc Saint Efpric
de péché dejultice & de jugement; car c’eft par ces divins moyens; que le Saint
Efprit commence l'ceuvre de la grace dans Fame, qu’il y contiriué, I'y établic »
& Iy fortifie malgré toutes les opofitions & les contraditions du diable & de

tous les ennemis du falut des ames.
Part. 1II. Maisquand le S. Efprit a ainfi établi I'eeuvre de la grace dansle cceur par
La fecon- fesconvi@tions ; & que parlail eft devenu le Maitre dans uneame , il en de-
f&:ﬂf“g' vient aufli le condu&eur, ledo&eur, & Ja lumiére; ilcommencea laconduis
Efpric,  Te& al'enfeigner; ceftce que Jéfus nous aprend , & cequenous devons voir
ceft de  danscette fcconde partie.  Quand celui la fera venu, dit Jéfus Chrift, il voms
conduire  conduiraen toute vérité , & wvousenfeignera les chofes a venir s Celui lameglovifiera
ﬁgrcl;'r:’ car il prendra du mien & vousUannoncera, Les difciples & les Apbrres de Jéfus
]g-j;é, € avoient befoin de cette conduitedusS. Efprit d’une maniére particuliére , ils dés
voient étre les organes par lefquels les vérités céleftes & éternelles devoient étre
préfentées tous les hommes, & femées danstout P'univers 3 Il éeoit néceflai-
re que ces organes la fuffent préfervés de toute erreur & de tout menfonge , &
qu'ils fuffent particuliérement affermis dans la lumiére & dans la connoiffance
des vérités du Royaume descieux , pour planter la Religion de Jéfus Chrilt
dans tout le monde, & pourdonner des inftru&ions , des do&rines & des pre-
ceptes qui fuflent le chemin infaillible 4 la vie & a la gloire. Cela, fans doutes
¢toit de lafagefle de Dieu, & dubut de lagrande ceuvre qu’il devoit exécutet
parleur moyen. Mais quoi que les Apdtres aient ici une grande prérogative s
cependant il ne faut pas reftraindre cette promefle de Jéfus-a eux feuls, clls
apartient tous les vrais membresde Jéfus; Cleft 3 eux tousen la perfonne
de fes Apbtres, qu'il dit, Celuilavous conduira en toute vérité; Cleft i toutes
Jes ames qui viennent 3 Jéfus, & qui admertent les opérations du S. Efprit
dans elles. 1l nefc peut pas que cet Efprit ne les conduife , neles édlaire, & ne
les enfeigne , & ne foit commeleur Pilote & leur fanal fur lamer orageufe de ce
monde. Ceeftce que la parole de Dieu affiire de tousles enfans de Dieuen gé-
néral; Voicilapromefle faite i toutes les ames bien aimées de I'Eternel au 3 2.
des PL. ¥. 8. Fete donnerai entendement, je £ enfeignerai le chemin par lequel ta dois
cheminer , C te guiderai de mon il 5 Vous pouvés encore voir de pareilles pro-
meflesauxPf. 25.%.8.9. 12. P{L91.%. 12.13. Ceft pourquoiaufiiles en-
fansde Dieude tout tems fondés fur ces promefles demandoient & Dieu avec
confiance la conduitedecer Efprit. O Eternel , difoit David, enfeigne moi & fai-
ve ta volonté, d autans que t% es mon Dies, que ton bon Efpris me conduife comme par
un pass wni. P[. 143. %. 10, Mais fur tout ces promefles apartiennent particu~
liérement aux enfans de la nouvelle Alliance fous laquelle Dieu avoit promis
Pax fes prophétes , qu'il verferoit fon Efprit fur fes ferviteurs & fur fes fervan-
¢S,
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tes 5 & qu'ils feroient tous enfeignés de Dien. Voici entre autre comment il en
parle par fon Prophéte Ezéchiel: Je vums donnerai un nouveau caur , & metsrai
au dedans un E/prit nouvean , jterai le caur de pierre bors de vitre chair , & vous
donnerai un caur de chair , je mettrai mon Efprit au dedans de vows , & je fevai que
vous cheminerés en mes flatuss s & que vows garderés mes ordonnances, & les ferés,
Ezech. ch. 36. ¥. 26, 27. & Jé{us Chrift fait cette excellente promefle aux fi-
déles des derniers tems : Quand ils vous méneront devant les Rois & les Gosverneurs,
me prémédises point ce que vous aurés a dire, car le S. Efprit vous enfeignera ce que
vous aurés adire, & je vous donnerai bouche & [apience a laquelle tous ceux qus
wous [eront contraires ne pourront contredire ni réfiffer. Luc. 21. ¥. 14. 1§.ch. 124
%.11.12. Ceft ce quifait dire 3 'ApbtreS. Paul que fous les enfans de Dien
font conduitspar UEfprit de Diew; qu'ils font les temples du S. Efprit ; & quelEf-
pritde Disubabitedanseux. Rom., 8. ¥.14. 1. Cor. 3.%. 16.ch. 6. 19,

Mais quelles font les principales & hautes vérités que cet Efprit enfeigne Deux
aux difciples de Jefus , & dans lefquelles il les conduit; Nousen remarquons gyaptzc!

deux effenticllesdans nétre texte, quifontde glorifier Jéfus dans eux , & dé¢
leur annoncer les chofes A venir , 1. la premiére donc, c'eft de glorifier Jéfus

dans les ceurs, c'eft a direde leur découvrir les myfléres & les gloires qui font feigne aux
cachées fous la croix & fous I'aparence méprifable de Jefus. }e’fus eft un objet ames.

pour lequelle monde n’a que du dégoic & du mépris. En fa facrée perfonne
dans letems qu'il converfoirau monde , il n'a été que méprifé , rejette, perfés
cuté, & enfinretranché comme un féduéteur & comme un Anatheme & unin-
terdit 5 fon corps, fon Eglife, fes membres , le Jéfus myftique n’eft pas au.
trement traité¢, iln’a quecroix, qu'oprobres, que mépris & que perfécutions
en partage de forte quece Jéfus avec fes loix, fes maximes & fon peuple eft
sux yeuxde la chair la chofe du monde la plus contemptible, fes croix font
dures la chair , fes maximes lui font dégoditantes & mortifiantes; & vérita-
blementiln’y a rienen Jéfusfelon I'aparence extérieure, qui faffe que nous le
défirions : Mais le S. Efprit glorific ce Jéfus fi méprifé, fi perfécuté du monde,
ille gloriﬁe dans le ceeur d’un enfant de Dieu, il lui découvre lagloire & la fé
Licitequi eft cachéeen Jéfus, il lui fait fentir & expérimenter que ceft celui qui
a ¢cé érabli de Dieu pour donner délivrance 2 Ifraél , que c'eftluiqui eft la puife
fance 8¢ la fapience de D#tu , & qu'’il n’y a point de falut enaucun autre : 11 lui
fait voir que fa croix eft le triomphe & Ia viQoire fur tous les ennemis du falut
desames , lalivréede fesfoldats , & I'envelope d’une gloire infiniment excel-
lente. Voila une des plus auguftes 8 des plus myftérieufes vérités du Régne
de Jefus, queleS. Efprit devoit encore enfeigner aux difciples de Jéfus, &
dans laquelle il conduitencore tousles enfans de Dieu ; Vérité que les Apdtres
pe comprenoient pas encore dans le tems que Jéfus étoit encore avec eux , &
qui eft du nombre de ces chofes que Jéfus devoit encore dire & annoncer i fes
difciples par le moyen de fon Efprit. ~ Fai encore plufienrs chofes & vous dire, mass
Nnanj3 vosus
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voNs ne powvés les porter maintenant 5 mais quand celni [ fere vens ére. Ces véri-
tés de lacroix de Jéfus, des miféres, desfouffrances, & designominies aux~
quelles devoit &treexpofé leur maitre , & parmi lefquelles ils devoient auffi
Jefuivre , ce font cellesqu’ils ne comprenoient pas encore alors, & dont ils
n’etaient pas encore capables, & danslaconnoiffance defquelles les enfans de
Dieu auffi bien que les dilciples de Jéfus d'alors ont bien de la peine d’entrer;
mais dans lefquelles pourtantle S. Efpritles conduit peu A peu en glorifiant Jé-
fusdans eux, en levant le fcandale de lacroix; deforteque parle moyen des
découvertes que le S, Efprit leur fait faire de la gloire & du bonheur qui eft
voil¢ fousla croix , ilscommencenta ne plus tant avoir peur de la croix, ils
commencent a Paimer , & 2 ne plus refufer d’étre rendus conformes i I'image
humble & mortifiée de Jéfus leur Sauveur; deforteque méme ils aprennent 4
fe glorifier dans les affliGtions ,  les regarder comme légéres, quelques grandes
& dures qu'elles foient A Ja chair,8 comme ie chemin i une gloire excellemment
excellente. Ceeft par cette conduite du S. Efprit dans ces vérités cachées du
Royaumede Jéfus, que ces foibles difciples qui trembloient, qui avoient
tant de crainte 8 tant de rebut pour la croix , qu'ils ne pouvoient pas méme
en entendre parler i leur Maitre , font remplis de joie & de triomphe, lors
qu'ils fouffrent oprobre devant le confeil des Juifs, vont dans tout l'univers
s'expofer A tout ce que la rage du Diable & la petfécution des hommes pou-
voient leur faire fouffrir de pfus cruel ; ils vont porter par tout ka do@rine de la
‘croix, 8la féelent par une infinité de fouffrances, & enfin par leur fang 8¢
Jeur mort méme. Ceftainfi ?ue le S. Efprit peut glorifier Jeéfus crucifié dans
une ame , d’une maniére que fes croix & fes oprobres deviennent fes gloires &
~ fes plaifirs, & qu’une ame regarde certe croix de Jéfus , & la conformité avec
lui commele plus grand bonheur, & le plus haut honneur qu'elle puiffe avoir
dans la vie: Jeéfus crucifié lui eft un précieux tréfor pour lequel elle renonce
non feulement 3 tous les faux biens & i toutes les vanités dela terre , mais eft
encoreréfolué de laifer paffer par deffus foi toutes les fouffrances & les affliGions
. auxquelles on peut &tre expofé dans ce monde. C'eft alors qu'une ame aprend
par le S. Efprit, que Jéfus Chrift eft fon Seigneur, & que ce Jéfus areg unnom
qui eft par deflus tout nom , & -au nom gloricux duquel tout genou doit fe
plier & fe pliera unjour. Ah! quandle S. Efprit glorific ainfi Jgé(us dans une
ame, Ceftalors quon ne fe fait plus dehonte de fa croix, qu’on ne fe fouftrait
plus  fes mépris ni i fes oprobres, qu’on I'embrafle conflamment pour le fuivre
pat le chemin par lequel il 2 marché lui méme; on fait alors plus de cas des
oprobres de Chrift, que de toutes les richefles & les gloires de l&gypte de ce
monde, Heb. 11. ®. 26, Et voila une des grandes v¢rités dans lefquelles 'Ef-
pritde Dieu conduit les ames qui s’abandonnent dlui, & qui donnent accés 2
fes convi@ions ; & tres conftamment, chéres ames, vous ne connoitrés ja-
mais bien Jéfus , jamais il ne fera glorieux i vos yeux , & jamaisvous ne ur-
: monterés
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. monterés le mépris & Poprobie qui eft atraché A Ia pratique de fes maximes

d’humilité, que le S. Efprit nelait glorifié dans vous, & qu’ilne vous en ait
découvert la grandeur, Iexcellence & la gloire. Mais helas! dans quelle
indifférence eft-on pour Jéfus, quoi qu'on en parle, & qu'on en dife beau-

de belles chofes 2 combien peu pourtant a-t-on d’eftime powr lui! com-
bien peu le préfére-t-on atoute autre chofe 2 On ne fent rien pour lui, point
damour , pointdetendrefle, point de défirs fincéres 8 ardens, & onne re-
cherche point avec empreflement la pofleffion dece glorieux tréfor 5 Enfin en
vérité, Jéfuseft peuconnu, peueltime, peu défiré des hommes, & méme
des ames qui femblent avoir quelque pi¢té & quelque religion. Cas quant au
monde, & aux ames charnelles qui n’ont que les chofes de ceste vie pout
leur Dieu, elles le mépsifent, le haillent, le rejettent, & le perfécutent avec fes
maximes & fon peuple ; trifte marque que les Chrétiens d’aujourd’hui font
bicn peu conduits par PE(pric de Dieu, puifque Jéfus eft fi peuglorifié & fi peu
eftimé ches enx , trifte témoignage que n'éans point conduits par 'Efprit de
Dicu , ils nefont point enfans de Dieu!

2. La feconde grande vérité que le S, Efprit enfeigne aux smes, & dans

2.

laquelleil les conduit, c’eft qu'il leur annonce leschofes A venir; 71 vous annon- De con-
¢era les chofes & wenix , dit Jéfus Chrift : L’homme par le péché eft tombé fous\:l‘:;"f;‘?

la puiffance & fous la conduite de Efpritdu monde, qui retient fes penfées, Lopip.

fesmouvemens , fes defirs & fes affe@tionsdans la fphere des chofes préfentes
& vifibles ; de forre qu'il ne penfe point aux chofes 2 venir, 1l ne les cherche
point , 8 nes’en foucie point, parce qu'il neles conneit pas,& qu'iln’en fait ni
le prix nila grandeur: Mais quand le E::nt Efprit devient fon Maitre & fon con-
du@eur, alors il lui annonce les chofes 2 venir, c'cft-d-direqu’il Jui donne de
Finclination, dugofit 8 de 'amour pour les chofes inwifibles , il le fait penfex
aux chofes qui doivent étre un jour révélées en lui, a ce qu'il doit devenir,
& A ce qui ['attend dans PErernité 5 enfin il tourne la pointe, les
fRes & les défirs de fon ame du c8té deschofes d’en haut, afin qu’il fe prépare &
¢viter la colére & venir, & 4 &tre un. jour participant des gloires & du bonheutr
e Dicu prépare A fes enfans. Pendant tout letems qu'une ame n’eft point ene
gnée par le faint Efprit , 8& qu'elle ne s’en laiffe point toucher , convaincre,
& éclairer ; elle demeure-dans une indolence & dans une indifférence furpre-
pante pour les chofes invifibles. Les miférables hommes aveugles ne font point
de cas des gloires celeftes , ils ne craignent peint, & ne font point épouvantés
des malheurs 3 venir; on diroit A les voir qu'il n’y ani biens, ni maux aprés
cette vie 3 voiés les comment ils vivent , voiés ce qu'ils cherchent, & ce qu'ils
défirent avec le plus d’ardeur & d’empreffement! diroit-on 2 les voir qu’ils fong
des gens deftinés & réferves pour une Eternité? Ne diroit-on pas que rout fe bot-
ne i cettevie, & qu’aprés ce monde il n’y a plus rien de réel ni de grand 2 atten-
dre ? Diroit-on quiils vont &uxemis biem&Lu

un éat & dans un fort, ou érer-
ock-
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nellement heureux ou éternellement malheureux 2 En vérité,tous leursfoins &
leurs recherchesles plus férieufes ne vont qu'auxchofes préfentes ; c'eft Ia leur
centre & leur bout, & c’eft au monde & i fes faux biens qu'ils s’atrachent &
penfent. Voila I'état déplorable & défolant , ol vit le monde , ils ne penfent
point 2 leur derniére fin , comme Dieu s'en plaint par fon ferviteur Moife. 0
s'ils euffent été [ages O avifes en ceci , ils euffent au moins penfé & leur derniére fin,
Deut. 32. ¥.29. Mais le Saint Efprit ne laiffe point les difciples de Jefus dans
cetee fécurité & infenfibilité ; il leur fait voir qu'ils ne font point créés pour
cette vie,il les convaint de la vanité 8& de la mifere des chofes terreftres, de l'im-

offibilité ol toutes les créatures font de les contenter, & tourne ainfi Jeurs
ceeurs & leurs defirs vers de meilleurs biens , vers des biens plas folides, plus
conftans & plus capables delesrendre heureux , quifont les biens éternels & i
venir.

Toutesces convi&tions 8 ces inftru&ions que le Saint Efprit donne 3 une
ame font incomparablement puifflantes , & capables de la faire renoncer au
monde , & 2 fes vanités,pour chercher I'éternité. Quand elle voit par la lumiére
de cet Efprit, commentce grand Dieu viendra un jour mettre fin a tout cet
amas de vanité, qui paroitafes yeux, comment toutes ces créatures s'evi-
~ nouiront, & feront reduites en leur premier néant, & laifferont tomber tous

ceuxqui fe feront affirés deflus dans un vuide défolant ; comment ce grand
Dieu viendra dans fon dernier & terrible jugement rendre 3 chacun felon fes
ceuvres , & combien il fera infuportable alors de tomber entre les mains de ce
Dieu & de ce juge itrité : Lors qu'elle voit déja en Efprit comment ces mifé:
trables ames impenitentes & mondaines feront tellement remplies d’angoiffe, d¢
tourment , & de détrefle, qu'elles ne fauront que devenir, & feront comme ret-
dans Pame de peur ; comment elles fe lamenteront, fe fraperonc la poitrine &
chercheront i fe cacher dedevant la colére de I'agneau. Certes , routes ces vi
vantes repréfentations queJe Saint Efprit fait 2 uneame, la metcent dans une
falutaire frayeur, I'excitent  veiller & 3 prier, & 2 fe tenir préte quand Jéfos
viendra & fera manifefté en fa gloire. D’autreedté la gloire des enfans de Diet
leur joic,, leur afftirance & le triomphe dans lequel ils feront fe voyans délivres
de tous maux,& fe fentans entre les bras amoureux & miféricordieux de Jéfus
* leurberger, pendant que les autres trembleront devant lui, la confolation &
Vallégrefleincomparable qu'ils fentiront de fe voir confeflés devant les Angess
8 devant toutes les créatures, par Jéfus le Juge fouverain, Ah! la veué de rou-
tes ces gloires 3 venir excite dans un enfant ge Dieu. une nouvelle ardeur 3
tourner férieufement 2 larecherche de ces grandes chofes éternelles , & ainfiils
¢éprouvent la verité de ce que Jefus promet ici A fes difciples , 2! vous annoncers
les chofes & venir.

Laiflonsnous donc, chers Auditevrs , annoncer & enfeigner ‘par le Saint

Efprit Jes chofes a venir , petfonne ne les fait que ceux 3 qui cet Efprit les d&
. couvre;
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on en peut bien avoir quelques idées , & quelque connoiffance vague ; mais on
ne les fait pas bien ; c'eft-3-dire on n'en fent point , onn'en golite poine la réali-
té, la vérité, & lagloire; ces chofes la nefont point de vives & profondes im-
preffions dans I'ame, pendant que le faint Efprit lui-méme ne les enfeigne point,
ne les féele point dans le caeur, & ne les imprime point puiffamment par fa for-
ce & par fa lumiére. Laiflés vous donc , chers hommes, enfeigner ceci par le
8. Efprit 3 car c’eft ceci qui vous eft fur tout néceflaire; vous n'éces point pour le
monde , vous avés une origine célefte , vous tendés fans ceffe & Péternité. Que
vous fervira-t-il de paffer le précieux tems qui vous eft donné, dans le péché,
dans la vanité, dans la fécurité, 8 dans Poubli de ce qui vous attend ? Hélas !,
cette viene dure pas tant, vous n'aurés plus jamais 'occafion de rapéler le tems

ue vous aurés perdu 3 vous verrés qu'un jour vous voudriés bien y avoir pens
?}, & vous &cre laiffés toucher par cet Efprit quivouloit vous enfeigner les cho-
fes a venir. Que fert-il maintenant, je vous prie, a ces gens qui ont éeé dans le
monde, quiy ont fuivi leurs paffions , qui y ont joui des creatures & du bon
tems, & qui y ont été dans les grandeurs , dansles honneurs & daas tes plaifirs?
Que leur fert-il d’avoir été dans le monde dans cet état, & d’avoir negligé la
chofe principale pourlaquelleils y étoienc2 Hélas ! leur fleur eft tombée &
& s’eft féchée , leur joie & leur grandeur eft paflée , ils font anéantis ; quant
aumonde, rien ne leur en refte que les péchés qu'ils y ont faits, qu'ils ont em-

portés aveceux,& qui leur feront des vers qui les rongeront éternellement. O

qu'on auroit fujet de repéter encore ici avec PEfprit de Dieu. O fi les hom-’
mies étoient ﬁges s ils feroient avifés en ceci, & confidéreroient leur der-
niére fin : Mais ils ne veulent point y penfer , ils ne veulent point écous

ter la voix de Dieu & de fon Efprit 5 le monde les entraine, le diable les’
aveugle & les endort, le péché & leur propre cceur les trompent ; enfin ils’
neveulent point reconnoitre leur malheur , jufques a ce qu'il ne foit plus tems’
d’y remedier : Mais vous , chéres ames , qui avés quelques étincelles de la lu-’

miére de Dieu & de fon Efpric, penfés y, laiffés vous féeler d'une maniére vie
vante la réalité des grandes chofes i venir , tournés vos coeurs & vos défirs du’
c6ré de ceschofes 1a pour lefquelles vous étes créées, qui font feules dignes de

v &tre attention,& feules capables de remplir & de contenter des Etres fpirituels’

8z éternels comme vous étes.

Ceeft par ces vives & puiflantes découvertes que le S. Efprit fait faire aux’ L’:’{,‘;fﬁ%’.
ames, qu'il lesfolitient & les confole , & qu'il exerce fon troifiéme office, me opéra- *

qui eltdeconfoler. Jéfus Chrift nomme fouvent le S. Efprit un Confolateur, gﬁ::itgfu \

un confolateur par excellence ;. Auffi eft-ce proprement fonbut, & la fin qu'il
e propofe dans toute fa conduiteenversles ames; ceft de les confoler & de les

xéjouir éternellement; C'eft méme 1 le but de Poeuvrede la grace,& on peut di- ler.

xe que Ceft ici office du S. Efprit, qui luieft véritablement propre, ceft fon
<uvre, & méme il en veut porter ole nom, il veut ¢cre nommé le Confola-
L 000 . teurs

C ol
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teur : Car en effer toutce qu'il entreprend fur les ames , tottesles peines 8 les
foins qu’il employe, & toutce qu'il fait dans 'ceconomie de la grace , c'eftafin
ue facréarure (oit enfin heureufe & confolée éternellement. Mais Ja maniére
econfoler du S. Efprit eft bien différente de celle du monde: auffi fes confo-

lations, font bien d’une autre nature & d’une autre force que celles des hommes

& de toutes les créatures. Car le S. Efprit 1. confole feulement apres qu'il a fra-
¢, qu'il aafligé, & qu'ila humilie ’homme; il blefle avant que de bander;

~alamollit, il brife le coeur & le rend dolent, avant que d’y verfer I'huile ford-

fiante de fes confolations 3 Car fes convi&ions font de vifs reproches , de péné-
trantes pointes qui percent Je ceeur, qui en lui faifanc voir fa laideur , le remplif-
fent de douleur , d’angoifle & de triftefle ; deforte qu’une ame convaincue de
téChé » eft véritablement chargée & travaillée , & ainfi devient le fujer capa-
le de recevoir les confolations efficaces du S. Efprit; Car pendanttout le tems
ue le ceeur n'eft point dans un état de défolation , il ne fauroit éprouver la réa

lueé de ce nom doux de confolateur, que le S. Efprit porte, Le monde vou

-deoit fans cefle des confolations, if veur fe flatrer foi méme, & il veut qu'on

Je flaree dans efpérance dela gracede Dicu, defon amour, & de fa gloire;

-l veut s'apliquer, & il veur qu’on lui aplique toutes les excellentes promefles de

Dieu dans fa parole; il veur avoir part aux joies & aux confolations éternelles
de Dieu; Mais il neveut pourtant pas premiérement recevoir les convictions
depéché ; il ne veut point fe laiffer humilier, brifer & anéantir; il ne veut
point embrafler la difcipline du Seigneur, ni fouffrirla ver(ge par laquelle il re-
darguéle péché; enfin il ne veut point entrer dans le creufer d’une répentance
féricufe, danslequel le péché cft confumé. Mais dans cet érat le monde impéni-
tent & endurci n’éprouvera jamais les confolations du S. Efprit, & n’y aurs
point de parc, ni dans cette vie, ni dans PEternité: Ah! que fert-il de fe
tromper , pauvres hommes, vous le verrés vous mémes, & vos miférables

) qon[ciences inquiétés,troublées 8& mal afldrées feront les témoins,que vous n’s-

’
.

" wés poiat de part a ces heureux privil;?es de paix;, de joie, &de confolations di-

vines & folides dont le S. Efprit favorifeles ames qu'il conduit. Quand méme
wous vous fl :tterés pour quelque tems , que vous ticherés d’endormir vos con
fciences, & de vous perfuader que c'eft auffi 2 vous qu’ap:rriennent la joie & les
confolations fpirituelles, vous en demeurerés malgré cela totijours vuides, &
vous reconnoi:rés un jour vdtre tromperie, quand il ne fera plustems. Tenés
donc pourune vérité inviolable, que le Saint Efpritne confole que les ames
convaincués de péché, & affligées dans le fentiment de leur mikre, & qui
daps des difpofitions intimes de repentance vont a Jéfus, i fa jultice & a fon
mérite.

Mais 2. Les confolations du S. Efpritfont tout autres que celles du monde;
auffi parce qu’clles fone des chofes réelles,elles naiffent de la poffeffion des biens
fpixituclles & intéricuss, L¢ fondement de la confolation que I¢ §. Efpsit donne

aux
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aux smes, eft.dans ce que nous avons déji dit de fes offices précédens; c'eft qu'il
leur aplique lajuftice de Jéfus , il leuren faic godter les avantages 8 lesfruics
dans la remiffion deleurs péchés, & dans la purification de leur confcience, pour
fervir avec joie le Dieu vivant ; il leur fait connoftre les vérités fondamentales -
de la parole de Dieu , il les méne dans une confolante découverte de ces vérités
éternelles, & leur découvre la grandeur & la gloire des biens i venir : Er cleft 13
la confolation réelle des enfans de Dieu , d'avoir part 2 Jéfus 8¢ & fa juftice ; d'8-
tre conduits, fondés & enracinés dans la vérité & danslalumiére, & enfinde
voir par la foi la fin heureufe & glorieufe qu'auront tous ces petits commen-
cemens qu'ils ont ici bas. Toutes ces chofes 1A font capables d’établir une
confolation réelle, digne d'une ame immortelle , & proportionnée i I'excellence
& iladignité de fon Etre. ’

Lemonde ne fe foucie guéres de pareilles confolations , il ne fait ce que
c’eft que tout cela, il cherche fa confolation chés les hommes , & dans les créa-
tures ; car comme il ne veut point fe mettre en état de recevoir les confolations
réelles du Saint Efprit, il faut bien qu'il fe tourne ailleurs pour trouver quelque
fodlagement, & quelque petit [énitif aux maux qui le rongent, & qui le con.
fument il fe tourne vers les faux biens dela terre, vers les richefles, les hon<
neurs, & les plaifirs, il fe tourne en foi-méme , pour fe foltenir un peu dans lz
confidération de fes belles qualités , de fa fagefle, de fes lumiéres, de fes bonnes
ceuvres,& de ce qu’il peut remarquer de bon & de beau en lui ; il fe tourne auffi
vers les hommes fes femblables , il cherche quelque confolation dansfeurs flac-
teries, dans leur eftime & leur aprobation , il tiche d’adoucir & de noyer fes
chagrins dans la diffipation, dans les diftraltions , & dans mille occupations
qui le tirans hors de foi-méme-charment pour quelque tems fa mifére ; il vou-
droit bien auffi les noyer & les érouffer dans les plaifirs , les diverciffemens 8¢
Ies joies charnelles, dans le vin, labonne chére, & les fenfualités auxquelles il
s’abandonne; enfinil cherche par tout moyen de trouver quelque canfolation 5
mais dans des chofes qui neluien peuvent” point donner de conftantes & de
réelles ; it abandonne la fource d’eaux vives de graces , d’amour, de gloire, &
dejoie divine, qu’il y a en Dieu, pour fe creuder des citernes crevaflees qui ne
contiennent point d’eau : Hélas! pauvres hommes ! gue vous étes aveugles 8
fous ! que vousétes opiniatrés 2 vousentretenir dans des chofes que vous voyés
bien qui ne vous contentent point ! Ah! vous verrés un jour que vos confola-
tions imaginaires , & les joies charnelles que vous prenés , feront tournées en
cxis s en hurlemens , & en lamentations épouvantables ; vécre joie fe changers
en pleurs & en grincemens de dents écernels. Mais les confolations du Saint E

it dans les enfans de Dieu , étans fondées fur Jéfus. 8 dane Ja pofleffion de

iens folides & réels, elle ne peut pas que d’étre conftante & durable; c’eft pour-

quoi aufficlle fubfiftera érernellement , & ce qui n'aura été quexommence dang,
- cetrevie,Tera heurcufement & parfaitement confommé dansleternité;, =

. Qo002 o Voyés
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Voyés donc, chéres ames, fi vous voulés avoir pars sux confolations fo-
kides du faint Efprit , laiflés vous premiérement convaincre de péché , & humi.
liés vous devant Dieu , laiffés vous conduire dans les vérités éternellesde la
parole de Dicu , & fur tout dans la décoaverte divine de la grandeur & de la
séalité des chofes invifibles 8 2 venir ; car croyés que ce font les feuls coeurs
pénitens & dolens , que Dieu confole ; ce font les os brifés, que Dicu reéjoiiic
enfin, Mais auffi ne croyés pas trouver dans les confolations du faint Efprit une
joie exemte decroix & de combats 3 ne vous flateés pas d’étre exemrs d’afflic~
tions , de miféres & de tentations 5 & ne croyés pas qu'en vous parlant des con-
folations de I'Efprit de Dicu , nous vous promettions un état fatisfailant 2 la
chair; car bien loin qu'elles excluént la croix , aucontraire elles la fupofent , afin
que vous ne trouviés pas écrange , quand , malgré les témoignages de grace.
& d'amour , que Dieu pourroit vous donner , vous vous fentirés pour-
tant encore agités & combattus de beaucoup d’ennemis, perfécutés 8 ten.
tés par lepéché , exercés par vos paffions , & dans beaucoup d’états triftes
& atfligeans 5 non,netrouvés pas cela étrange , mais combattés dans ces étars 5
. & vouséprouverés que c’eft dans de pareilles circonftances , que le faint Efprit
ale plus doccafions de verfer fes confolations dans I'ame ; vous éprouverés
que ce fera dans ces états [a, que le faint Efprit vous confolera & vous four-
nira les forces néceflaires pour remporter des viQoires fur vos ennemis , qui.
vous feront confolantes & glorieufes , & qui vous fortifieront contre ‘Ls
nouveaux combats & affauts que vous aurés encore 3 fofitenir. Ah! aimable-
Jéfus , envoye nous ce divin Confolateur. Tu-es i la droite de ton Pére, tu.
vois combien nous avons befoin d’un tel condu&eur. Que donc ce faint Efprit
mous conduifc comme par un pais uni , jufques & ce que nous venions i toi , &
que nous te poflédions parfaitement & éternellement , Amen'!

- Mu chére Mére !

"“)E vous envoie ma prédication fur letexte de Dimanche
(4 g < Frochain. Jéfus nous y invite 4 la priére, & 4 demander 3
) @ on Pére tous les biens de fon Royaume, & il nous promet
=X avec ferment,quilnous les donnera,parce que lePére nous
aime , & que le Fils eft notre Médiateur & ndtre Avocat, Certes ,

nous
K





